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A continuación una traducción del mensaje de la 

secretaria de Estado Hillary Rodham Clinton 

con motivo del 4 de julio, el Día de la Indepen-

dencia de Estados Unidos: 

¡Saludos desde Washington y bienvenidos a la 

fiesta de cumpleaños de Estados Unidos! Todos 

los años, los estadounidenses nos reunimos con 

amigos y familiares el 4 de julio para celebrar los 

valores que hace más de dos siglos inspiraron a 

los fundadores de nuestro país, entre estos, la 

vida, la libertad y la búsqueda de la felicidad. 

Ahora estas libertades no son solamente para los 

estadounidenses. Están incluidas en las constitu-

ciones de muchos países, y se observan en la De-

claración Universal de Derechos Humanos que 

todos reconocemos. Por lo tanto, hoy celebramos 

nuestra humanidad en común.  

Sin embargo es un día especial para Estados Uni-

dos y estoy encantada de que podamos celebrarlo 

juntos, porque los estadounidenses en todas partes, 

en especial nuestro cuerpo diplomático, nuestros 

funcionarios del servicio exterior y del servicio 

civil, muchos de los cuales trabajan con ustedes, 

tratan de ayudar a nuestra nación a vivir los ideales 

de nuestra fundación y hacer de nuestro país una 

fuerza para la paz y el progreso en todo el mundo. 
 

Con el liderazgo del presidente Obama, Estados 

Unidos revitaliza viejas alianzas y forma nuevas 

asociaciones basadas en el respeto y los intereses 

mutuos. Sabemos que ningún país puede enfrentar 

los desafíos y aprovechar las oportunidades del 

siglo XXI por sí solo, y que todos tenemos que ser 

responsables y trabajar juntos. 
 

Así que, gracias por unirse a nosotros en esta cele-

bración del 4 de julio y utilicemos esta festividad 

como oportunidad para establecer nuevas conexio-

nes, intercambiar ideas y encontrar nuevas solucio-

nes  para los desafíos que compartimos. 

 

Reafirmo nuestro compromiso con el avance de 

los derechos humanos universales. Estamos muy 

orgullosos de nuestros fundadores. Aquellos bra-

vos patriotas defendieron esos derechos hace 234 

años, y desde entonces han venido inspirando a 

personas no sólo en mi país sino en todo el mun-

do. Sé que a mí me inspiran y espero que juntos 

podamos dejar un legado de libertad y oportuni-

dad para las generaciones venideras. 
 

Muchas gracias y que tengan un maravilloso 4 de 

julio. 
 

 (Distribuido por la Oficina de Programas de In-

formación Internacional del Departamento de 

Estado de Estados Unidos.  

http:/www.america.gov/esp  

Mensaje de la Secretaria de Estados con motivo del Día de la Independencia 

http://www.america.gov/esp


Este artículo pertenece a la publica-

ción “La historia de EE.UU. en sínte-

sis”.  

Los principios de liberalismo y la de-

mocracia –los cimientos políticos de 

Estados Unidos– surgieron en forma 

natural del proceso de edificar una 

nueva sociedad en tierras vírgenes. 

Con esa misma naturalidad, la nueva 

nación se vería a sí misma como algo 

diferente y excepcional. Europa la 

miraría con aprensión o esperanza. 

Las 13 colonias británicas de Norte-

américa maduraron en el siglo XVIII; 

fue entonces cuando crecieron en po-

blación, poder económico y logros 

culturales, y ya tenían experiencia en 

la autogestión. Sin embargo, no fue 

sino hasta 170 años después de la fun-

dación del primer asentamiento per-

manente en Jamestown, Virginia, 

cuando el nuevo Estados Unidos de 

América surgió como nación. 

Parte de la guerra entre Gran Bretaña 

y Francia en la década de 1750 se 

llevó a cabo en Norteamérica. Los 

británicos salieron triunfantes y pronto 

implantaron políticas para controlar y 

financiar su vasto imperio. Esas medi-

das impusieron mayores restricciones 

a la forma de vida de los colonizado-

res norteamericanos. 

La Proclama Real de 1763 restringió 

la apertura de nuevas tierras a la colo-

nización. La Ley del Azúcar de 1764 

gravó con impuestos los bienes de 

lujo, como el café, la seda y el vino, y 

declaró ilegal la importación de ron. 

La Ley Monetaria de 1764 prohibió la 

impresión de papel moneda en las 

colonias. La Ley de Alojamiento de 

1765 obligaba a los colonos a proveer 

de alimento y hospedaje a los solda-

dos del rey. Y la Ley del Timbre de 

1765 exigía la compra de sellos reales 

para todos los documentos legales, 

periódicos, licencias y contratos de 

arrendamiento. 

Los colonos protestaron por todas esas 

medidas, pero la Ley del Timbre des-

encadenó la mayor resistencia organi-

zada. Para un creciente número de 

colonos, la principal objeción era que, 

por medio de esa ley, una legislatura 

distante en la que ellos no podían par-

ticipar les aplicaba impuestos. En oc-

tubre de 1765, 27 delegados de nueve 

colonias se reunieron en Nueva York 

para coordinar sus esfuerzos con el 

propósito de lograr que la Ley del 

Timbre fuera revocada. Ellos aproba-

ron resoluciones que exaltaban el de-

recho de cada una de las colonias a 

crear sus propios impuestos. 

La autogestión produjo dirigentes 

políticos locales y éstos trabajaron 

juntos para anular lo que a su juicio 

eran actos opresivos del parlamento 

inglés. Cuando tuvieron éxito, su cam-

paña coordinada contra Gran Bretaña 

llegó a su fin. No obstante, en los si-

guientes años un pequeño número de 

radicales trató de mantener vigente la 

controversia. Su objetivo no era la 

concertación sino la independencia. 

Samuel Adams de Massachusetts fue 

el más eficaz. Escribió artículos en 

periódicos y pronunció discursos en 

los que apelaba a los instintos de-

mocráticos de los colonos. Él ayudó a 

organizar, en todas las colonias, co-

mités que llegaron a ser la base de un 

movimiento revolucionario. En 1773, 

el movimiento atrajo a los comercian-

tes coloniales que estaban disgustados 

porque Gran Bretaña intentaba regla-

mentar el comercio del té. En diciem-

bre, un grupo de hombres entró furti-

vamente en tres buques británicos 

anclados en el puerto de Boston y 

arrojó al mar sus cargamentos de té. 

Para castigar a Massachusetts por su 

acto vandálico, el Parlamento británi-

co cerró el puerto de Boston y restrin-

gió la autoridad local. Las nuevas me-

didas, conocidas como las Leyes Into-

lerables, fueron contraproducentes 

porque en lugar de aislar a la colonia, 

provocaron que las otras se unieran a 

ella. Todas las colonias, salvo Geor-

gia, enviaron representantes a Filadel-

fia en septiembre de 1774 para discu-

tir “su desdichado estado actual”. Ese 

fue el primer Congreso Continental. 

Los colonos se sentían cada día más 

frustrados e irritados porque los britá-

nicos los privaban de sus derechos. 

Sin embargo, ni remotamente había 

unanimidad de opiniones en cuanto a 

lo que debían hacer. Los “leales” 

querían seguir siendo súbditos del rey. 

Los “moderados” proponían un com-

promiso para establecer una relación 

más aceptable con el gobierno británi-

co. Y los revolucionarios aspiraban a 

la independencia total, para lo cual 

empezaron a acumular armas y a mo-

vilizar sus fuerzas en espera del día en 

que tuvieran que luchar para conquis-

tarla. 
http://www.america.gov/esp/
publications/books/usa-history-in-
brief.html 

Page 3 4 DE JULIO, DIA DE INDEPENDENCIA 

Camino a la Independencia 

http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-history-in-brief.html
http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-history-in-brief.html
http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-history-in-brief.html


“Nosotros declaramos 

estas verdades como 

evidentes, que todos 

los hombres nacen 

iguales, que el Creador 

les ha otorgado ciertos 

Derechos inalienable, 

entre los cuales están 

la Vida, La Libertad y la 

Búsqueda de la 

Felicidad” 

Thomas Jefferson, 1775 

Delaración de la Independencia  
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El 11 de junio de 1776, el Congreso 

nombró un "Comité de los Cinco", for-

mado por John Adams de Massachu-

setts, Benjamín Franklin de Pennsylva-

nia, Thomas Jefferson de Virginia, Ro-

bert R. Livingston de Nueva York y 

Roger Sherman de Connecticut, para 

redactar una declaración. La comisión, 

después de debatir las líneas generales 

que el documento debería seguir, deci-

dió que Jefferson escribiría el primer 

borrador. 

Teniendo en cuenta la apretada agenda 

del Congreso, Jefferson contó con tan 

solo 17 días para su redacción. Una vez 

elaborado el borrador por Jefferson y 

consultados los demás miembros, se 

hicieron algunos cambios y se pre-

sentó otra copia incorporando estas 

alteraciones. El comité presentó esta 

copia al Congreso el 28 de junio de 

1776. El título del documento era "A 

Declaration by the Representatives of 

the United States of America, in Gene-

ral Congress assembled”. "Una decla-

ración de los representantes de los 

Estados Unidos de América reunido en 

Congreso General". 

El cuadro de John Trumbull La Decla-

ración de Independencia recoge el 

momento de la presentación del traba-

jo del Comité de los Cinco al Congreso. 

Mientras se producía el trabajo del co-

mité del proyecto el Congreso reanuda-

ba el debate sobre la resolución de Lee 

sobre la independencia. John Dickinson 

hizo un último esfuerzo para retrasar la 

decisión, pero tras un discurso de John 

Adams, el Congreso aprobó la misma el 

2 de julio. Doce de las trece delegacio-

nes votaron a favor; la delegación de 

Nueva York se abstuvo, ya que no hab-

ían sido autorizados a votar por la inde-

pendencia, aunque serían autorizados 

por el Congreso Provincial de Nueva 

York una semana después. Con la apro-

bación de la resolución de la indepen-

dencia, las colonias habían roto oficial-

mente los vínculos políticos con Gran 

Bretaña. 

Después de votar a favor de la resolu-

ción de independencia, el Congreso 

centró su atención en la comisión del 

proyecto de la declaración. Durante va-

rios días de debate, el Congreso hizo 

algunas modificaciones en la redacción 

y suprimió casi una cuarta parte del tex-

to remitido, en concreto se eliminó todo 

un pasaje crítico al comercio de escla-

vos. El 4 de julio de 1776 se aprobó la 

redacción de la Declaración de Indepen-

dencia y se envió a la imprenta para su 

publicación.  

 

www.wikipedia.org      

 

Elaboración y aprobación de la Declaración de Independencia 

http://es.wikipedia.org/w/index.php?title=John_Dickinson_(delegado)&action=edit&redlink=1
http://www.wikipedia.org
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Declaración de independencia 



Por Michael Jay Friedman 
Redactor  

Washington -- Estados Unidos celebra el Día de la Inde-

pendencia el 4 de julio, una fecha de celebración patriótica 

y eventos familiares en todo el país. Como dijo uno de los 

padres fundadores de la nación, John Adams, el feriado es 

“el gran festival del aniversario. Debe ser conmemorado 

como el día de la liberación... Debe ser solemnizado con 

pompa y desfiles, con espectáculos, juegos, deportes, dispa-

ros de cañón, campanas, fogatas e iluminaciones, desde un 

extremo al otro de este continente, desde ahora en adelante 

y para siempre”. 

La festividad es una ocasión cívica importante, arraigada 

profundamente en la tradición angloamericana de la liber-

tad política. 

UN DÍA FESTIVO EN EL VERANO 

Se celebra adopción de la Declaración de la 

Independencia en 1776 

Todos los años multitudes visitan el Paseo Nacional, una 

zona verde amplia que se extiende entre el Capitolio de 

Estados Unidos y el Monumento a Washington, para asistir 

al Festival Folclórico Smithsoniano, que siempre se celebra 

en dos fines de semana, en uno de los cuales cae la festivi-

dad del 4 de julio. El festival de este año celebra a México, 

la cultura asiática del Pacífico en Estados Unidos y el traba-

jo de los investigadores, curadores y otros especialistas de 

la Institución Smithsoniana. En 2009, las exhibiciones in-

ternacionales del festival mostraron la música de América 

Latina y la cultura de Gales. 

 

El Día de la Independencia es una festividad nacional ca-

racterizada por exhibiciones patrióticas. Al igual que otros 

eventos temáticos de verano, el Día de la Independencia se 

celebra generalmente al aire libre. El Día de la Independen-

cia es un día festivo federal, por lo que todas las institucio-

nes federales no esenciales (como el servicio postal y las 

cortes federales) permanecen cerradas este día. En esta fe-

cha, muchos políticos hacen apariciones en actos públicos 

para alabar el patrimonio de la nación, las leyes, la historia, 

la sociedad y al pueblo americano. 

 

Las familias suelen celebrar el  4 de julio organizando o 

asistiendo a un picnic o asado y aprovechan el día libre o, 

en algunos años, el fin de semana largo, para reunirse. Las 

decoraciones (serpentinas, globos, ropas) son en su mayoría 

de color rojo, blanco y azul, los colores de la bandera ame-

ricana. Los desfiles tienen lugar durante el día, mientras que 

los fuegos artificiales se muestran durante la noche en sitios 

como  parques de ciudades, parques de diversiones o pla-

zas. 

 

Por todo Estados Unidos, los fuegos artificiales del 4 de 

julio son populares, desde la espectacular exhibición en el 

Paseo Nacional hasta los modestos fuegos artificiales en 

parques de ciudades en todo el país. En la ciudad de Nueva 

York, los grandes almacenes Macy's han auspiciado durante 

30 años el espectáculo de fuegos artificiales del 4 de julio 

más grande de todo el país. En 2010, el espectáculo de 30 

minutos presentará 40.000 morteros lanzados desde seis 

barcazas desplazadas en el río Hudson. Macy´s calcula que 

más de 3 millones de personas presenciarán el evento y 

muchas más lo verán por televisión. 

 

En ocasiones, se comienzan a construir obras públicas im-

portantes el 4 de julio. El Canal del Erie, el Monumento a 

Washington y el Ferrocarril de Baltimore y Ohio (los pri-

meros que hubo en el país) todos ellos se iniciaron un Día 

de la Independencia. La fecha refleja un deseo de marcar 

simbólicamente estos proyectos como verdaderas mejoras 
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Día de la Independencia en EE.UU. es un evento social y cívico 
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UNA OCASIÓN CÍVICA 

El 4 de julio es el momento en que los políticos y otras 

figuras públicas pronuncian discursos que exaltan las tradi-

ciones y los valores estadounidenses. 

El 4 de julio de 1788, James Wilson, uno de los padres de 

la patria, se dirigió a una reunión en Filadelfia que en aquel 

tiempo fue posiblemente la mayor celebración de un 4 de 

julio en la historia del joven país. Exhortó a sus conciuda-

danos a que ratificaran la Constitución que se había pro-

puesto. “¿Cuál es el objeto que se nos ofrece para contem-

plar?”, preguntó. “TODO UN PUEBLO que ejerce el 

primero y mayor de los poderes, llevando a cabo un 

acto de SOBERANIA, ORIGINAL e ILIMITADO”. 

El 4 de julio de 1852 el periodista y abolicionista negro 

Frederick Douglass condenó los males de la esclavitud, que 

en esa época existía aún en el sur de Estados Unidos, pero 

identificó fuerzas que “obtienen aliento de la Declaración 

de Independencia, los grandes principios que ella contiene 

y el genio de las instituciones estadounidenses en funciona-

miento” que “deben inevitablemente lograr el desplome de 

la esclavitud”. 

Noventa años más tarde, en los momentos más sombríos de 

la Segunda Guerra Mundial, el presidente Franklin D. Roo-

sevelt le recordó a la nación que el 4 de julio simbolizaba 

“la libertad democrática que nuestros ciudadanos re-

claman como su precioso derecho de nacimiento”. 

Para el “cansado, hambriento, mal equipado ejército de 

la Revolución de Norteamericana”, continuó, “el 4 de 

julio fue un tónico de esperanza e inspiración. Así es 

ahora... Los hombres recios, ceñudos que luchan por la 

libertad en esta hora sombría, reciben este mensaje 

como aliento –la seguridad del derecho a la libertad 

según Dios– para todos los pueblos y razas y grupos y 

naciones, en todas partes del mundo". 

El presidente Obama dijo en su mensaje del 4 de julio 

de 2009 que celebrábamos “el espíritu indómito de los 

primeros ciudadanos estadounidenses”. Solicitó a la 

gente que “recordase lo improbable que parecía que el 

experimento estadounidense fuera a tener éxito en ab-

soluto; que una pequeña partida de patriotas declarase 

la independencia de un poderoso imperio; y que fueran 

a formar, en el Nuevo Mundo, lo que el Viejo Mundo 

nunca había conocido: un gobierno del pueblo, por el 

pueblo y para el pueblo”. 

En todo el país, líderes cívicos de toda condición se 

hacen eco de esas palabras, y quienes los escuchan 

agradecen la libertad y los derechos que la generación 

de los fundadores conquistó para todos los estadouni-

denses. 

http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-
history-in-brief.html 

http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-history-in-brief.html
http://www.america.gov/esp/publications/books/usa-history-in-brief.html


La Declaración de Independencia es un documento histórico en el cual las Colonias Americanas declararon su li-

bertad de Gran Bretaña. El Segundo Congreso Continental, una reunión de delegados de las colonias, adoptó la 

Declaración en julio 4 del 1776. Esta fecha ha sido celebrada desde entonces como la fecha del nacimiento de los 

Estados Unidos. 

La Declaración de Independencia expresaba elocuentemente la razón de las colonias para proclamar su libertad. El 

documento acusaba al gobierno Británico de muchos abusos. Sin embargo, también afirmaba que todas las perso-

nas tenían ciertos derechos, incluyendo el derecho de derrocar a cualquier gobierno que les negara sus derechos. 

Las ideas expresadas tan majestuosamente en la Declaración han inspirado por mucho tiempo a las personas aman-

tes de la libertad por todo el mundo. 

 ¿Cuándo fue adoptada la declaración de Independencia? 
 En julio 2, el Congreso aprobó la resolución de Lee. Los delegados comenzaron entonces a debatir el bosquejo de 

Jefferson. Unos pocos párrafos, incluyendo uno condenando al Rey Jorge por alentar el tráfico de esclavos, fue 

removido. La mayoría de los otros cambias trataban con el estilo. En julio 4, el Congreso adoptó el bosquejo final 

de la Declaración de Independencia. 

 ¿Quiénes fueron los primeros fir-

mantes de la Declaración?  
La Declaración fue firmada por John Hancock co-

mo presidente del Segundo Congreso Continental y 

por Charles Thomson, el secretario del Congreso. 

Fue prontamente imprimida y leída frente a una 

gran multitud en el patio del edificio del Estado en 

julio 8. En julio 19, el Congreso ordenó que la De-

claración fuese escrita en letra cursiva elegante 

sobre pergamino. También ordenó que todos sus 

miembros firmaran la copia. Eventualmente, 56 

miembros firmaron. 

 

 ¿Cuáles son las primeras palabras  

de la Constitución de los Estados Uni-

dos? 
“Nosotros, El pueblo de los Estados Unidos, a fin 

de formar una Unión más perfecta. Establecer la 

Justicia, garantizar la Tranquilidad nacional , aten-

der a la Defensa común, promover el Bienestar 

general y asegurar los beneficios de la Libertad 

para nosotros mismos y para nuestros descendien-

tes, promulgamos y estableemos esta  Constitución 

para los Estados Unidos de América”. 

 

 ¿Cuáles son las primeras palabras  

de la Constitución de los Estados Unidos? 
El águila calva apareció por primera ves como símbolo  de Estados Unidos en una moneda de cobre de  un céntimo 

acuñada en Massachussets  en 17776, pero el Congreso  no la eligió como emblema nacional hasta 1789. Se consi-

dera un símbolo de fuerza, valentía, libertad e inmortalidad y a diferencia de otras águilas , el águila calva es una 

autóctona exclusiva de América del Norte.  
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Datos interesantes sobre la Declaración de Independencia  



 2,5 millones - número estimado de personas que vivían en  aquella  nue-

va nación independiente. en julio de 1776. Fuente:  Historical Statistics of the 

United States: Colonial Times to 1970) http://www.census.gov/prod/www/

abs/statab.html  

 309.6 millones  - La población esti-

mada en este cuarto de julio, 2010.  
Fuente:  http://www.census.gov/main/

www/   popclock.html     

 $209 millones  - fue el valor al que ascendieron los fuegos artificiales 

importados de China en 2009, lo que representó el grueso de todos los fue-

gos artificiales importados por EE.UU. ($US 217millones). Por el contrario, 

las exportaciones de fuegos artificiales de EE.UU., Emiratos Árabes Unidos   

fue el mayor comprador con un valor de  ($US 14,5 millones).                     

Fuente:http://www.census.gov/foreign-trade/www/    

 $331.4  millones  -  fue el valor de los embarques de fuegos artificiales 

por los productores estadounidenses en 2007.                                                    

Fuente: http://www.census.gov/econ/census07/  

 $3.0 Millones  - fue el valor en dólares de las banderas estadounidenses importa-

das en el 2009. La mayor parte de este total ($US 2.5 millones) se debió a bande-

ras hechas en China. Fuente: http://www.census.gov/foreign-trade/www/  

 $ 920,277 - fue el valor de las banderas exportadas por EE.UU. en 2009. México 

fue el cliente principal, con compras por un valor de $US 333,882.               

Fuente http://www.census.gov/foreign-trade/www/  

 $ 301.5 millones  - fue el valor anual en dólares de los embarques de banderas y 

emblemas similares por fabricantes nacionales, según las últimas informaciones 

publicadas por el Censo Económico del año 2007.                                          

Fuente: http://www.census.gov/econ/census07   
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Otros datos interesantes 

Banderas 

Fuegos artificiales  

http://www.census.gov/prod/www/abs/statab.html
http://www.census.gov/prod/www/abs/statab.html
http://www.census.gov/main/www/popclock.html
http://www.census.gov/main/www/popclock.html
http://www.census.gov/foreign-trade/www/
http://www.census.gov/econ/census07/
http://www.census.gov/foreign-trade/www/
http://www.census.gov/foreign-trade/www/
http://www.census.gov/econ/census07
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